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TEKCT HAYYHOWU AHHOTALIMU
B AMMCTEMUYECKOM OCBELLUEHUU

PaccmaTtpuBaeTtcs npobnema MoaenvMpoBaHusl TEKCTa Hay4YHOW aHHOTaLMKU B opurmHane v nepe-
BoAe. B ocHoOBY cTaTby NonoXeHo NoHsTUE anuctemmyeckom cutyauum (3C), BBeAEHHOE B Hay4HbIN 06u-
xoa M.T. KoTioposow 1 E.A. BaxxeHOBOIN, TpakyTeMoe aBTOpaMm Kak KBaHT CMbICIa 1 BKIoYatoLee Tpu
B3aMMOCBS3aHHbIX KOMMOHEHTA: OHTOMNOMMYECKU, METOAONOIMYECKUA, akcuonorniyeckun. B ganbHemn-
wewm naea 3C nonyynna passuTre B uccnegosaHusix B.E. YepHsaBckol npyn onucaHnm Hay4yHo-uccneno-
BaTENbCKOW CTaTby kak BepbanbHOro Hay4yHoro pesynbTarta, 6asupytoLerocs Ha aNMCTEMUYECKON CUTY-
auum. B pabotax J1.B. KywHuHoi 3C Hawna oTpaxeHne npu onucaHum COBPEMEHHOW aNUCTEMbI nepe-
BOAA, COrnacHO KOTOPOW OHTOMOMMS COOTBETCTBYET KOTHULMWM, METOAONOMMSI — CUHEPrK, aKCUOMOrns —
rapmoHuu. Llenb gaHHom ctatby — nokasaTb BO3MOXHOCTb 3KCTpanonsauum noHstus 3C Ha nocTpoeHne
TEeKCTa Hay4YHON aHHOTaUMM KakK pasHOBUAHOCTM NepudeprinHOro Hay4Horo TEKCTa, YTO MOXET ObITb Mo-
JIO)KEHO B OCHOBY MOAENMPOBaHusa aHHoTauun. MeTtogonormern nccneqoBaHns SBMSOTCS, C OQHON CTO-
POHbI, OCHOBHbIE MOJIOXEHUSI TEOPUM HAYYHOTO AUCKYpCa, C APYrov CTOPOHbI, CUHEPreTUYeckast KoHLen-
L1si NepeBOAYECKOro NPOCTPaHCTBA, B paMKax KOTOPOW aHanu3mpyeTcsi KaTeropmsi rapMOHUM Kak KpuTe-
puUiA  Ka4yecTBEHHOro nepeBofa TekcTa. Hamu 6bino BbIABMHYTO MPEANONIOKEHME O TOM, 4YTO
anucTemMmnyeckas CTPyKTypa aHHOTaLUMu Ha POOHOM S3blke MPUBEAET K MOPOXAEHUIO 3TANIOHHOTO Hayu-
HOrO TEKCTa, @ BOCCO3AaHNe 3MUCTEMUYECKON CUTyaLun B NepeBOAYECKOM MPOCTPaHCTBE NMpuBEET K
NOPOXAEHMIO rAPMOHMYHOIO TeKCTa nepeBoda. [1py 3TOM rapMOHUYHBIN NepeBo, NpeanonaraeT Takke
npvpaLleHme KynbTYpHO 3HaYMMbIX CMbICITOB, CBOMCTBEHHbIX NPUHUMaLOLLEN KynbType. Ecnu aToro npu-
paLleHns He NPOUCXOAUT, UMEeT MECTO afeKBaTHbIN UMW 3KBUBANEHTHbIA nepeBod. Pe3ynbtaToM mc-
crnegoBaHus SIBNSIETCS NOCTPOEHME MOAENMW aHanM3a Hay4YHoW aHHOTauMKU B SNUCTEMUYECKOM OCBeELLie-
HWUKW, XapaKTepu3ayloLLeica Hanuyivem AByX BeTBreHuin. B nepsom BeTBneHun 3C aHHOTaUMM OOMmKHa
cooTBeTCcTBOBaTh AC OCHOBHOIO TEKCTA, BO BTOPOM BeTBrneHun 3C opurMHana 4omkHa COOTBETCTBOBATb
3C nepeBoga. B paboTe npeacraeneHa anpobaums Mogeny Ha martepuarne Hay4yHoro Tekcta B cdepe
NPVKNaAHOWM NMUHTBUCTUKN.

KnioueBble cnoBa: anucmemuyeckasl cumyauusi, nepughepuliHbili Hay4YHbIU mekcm, aHHoma-
yusi, OHMOo2UYECKUU KOMMOHEHM, Memodos102udeckuli KOMIMOHEHM, aKcuono02u4ecKuli KOMIOHeHM,
repesodyecKoe rpocmpaHcmeo, Mooesisb.
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RESEARCH PAPER ABSTRACTS
FROM EPISTEMIC PERSPECTIVE

The article discusses the problem of modeling the text of research paper abstracts in source and
target languages. The article is based on the concept of epistemic situation (ES) introduced into the sci-
entific discourse by M.P. Kotyurova and E.A. Bazhenova and thought of as a quantum of meaning. The
concept includes three interrelated components: ontological, methodological, axiological. The concept of
ES was further developed by V.E. Chernyavskaya through describing a research paper as a verbal sci-
entific result based on an epistemic context. In the works by L.V. Kushnina, ES was reflected in the de-
scription of the modern epistemology of translation, according to which ontology corresponds to cognition,
methodology to synergy, and axiology to harmony. The purpose of this article is to show the possibility of
extrapolating the concept of ES to the construction of an abstract being a sort of peripheral scientific text.
The chosen perspective can serve the basis for abstract modeling. On the one hand, the research meth-
odology is rooted in the theory of scientific discourse, on the other hand, the synergetic concept of the
translation space, where the category of harmony is analyzed as a criterion for a high-quality text trans-
lation. The authors hypothesized that the epistemic structure of an abstract in the native language will
result in a model scientific text while the recreation of the epistemic context in the translation space will
bring about a harmonious target text. At the same time, harmonious translation also implies an increment
of culturally significant meanings inherent in the host culture. If this increment does not occur, an adequate
or equivalent translation takes place. The result of the study is a model for the analysis of scientific ab-
stracts from epistemic point of view, characterized by the presence of two branches. The first one is that
abstracts should correspond to the ES of the main text, the second branch is that original ES should
correspond to the ES of the translation. The paper presents the approbation of the model based on the
material of a scientific text in the field of applied linguistics.

Keywords: epistemic context, peripheral scientific text, abstract, ontological component, meth-
odological component, axiological component, translation space, model.

BBenenne

I'epMeHEBTHYECKYI0 OCHOBY JaHHON CTAaThU COCTABISIOT TPYZABI B 00NacCTH
¢ynakrmonansHo# ctinmctikd M.I1. Kotroposoii, E.A. baxxenooii, H.B. [lanunes-
CKOH U Jp.; uccienoBaHust HayuHoro auckypca B.E. UepHsBckoi, ucciienoBaHus 1o
KyJbType Hay4YHOU KOMMYHHUKauu 1 nepesoxay JI.M. Anekceesoit, JI.B. Kynaunoi
u Jip.

IIpenMerom Hamiero Mcciae10BaTENbLCKOrO MHTEpECa ABISAETCS aHHOTALUSA K
HAY4YHOM cTaTbe, MpeACTaBIAIoMmas cCOO0H pa3HOBUIAHOCTD MepuepuitHOro Hayy-
HOTr'0 TEKCTa M BBICTYIAIOUIAs! JOMOIHUTENBHBIM 110 OTHOLIEHUIO K OCHOBHOMY TEK-
CTY METATEKCTOM, 3€pKAJIbHO OTPAKAIOLIUM CMBICIOBYIO CTPYKTYPY CTaThbH.

OCHOBHOH LENBIO TPOBOJUMOIO HCCIEIOBaHUS SIBISETCS MOAEITUPOBAHHUE
TEKCTa Hay4YHOW aHHOTAIMH, YTO MOXET IPEJOCTaBUTh APYTUM HCCIEN0BATEISIM
CIIEKTP BO3MOXKHOCTEH MO COCTABJICHUIO aHHOTAIMH, B OCHOBE KOTOPOH JIEXKaT Ta-
KM€ SI3BIKOBBIE CPE/ICTBA, KOTOPBIE aKTYaIU3UPYIOT 3aJaHHbIE KOMIIOHEHTHI AIHCTe-
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MHYECKOU CUTyallud. B kauecTBe JOMOIHUTEIBHON IETTH MBI PACCMaTPHUBAaEM MOJE-
JUPOBAaHUE FAPMOHMYHOI'O [IEPEBO/Ia AHHOTALIMY C PYCCKOTO SI3bIKA HA aHIJIMICKUH,
IZle YCJIOBHEM TapMOHHYHOCTHU SIBJISI€TCS TPAHCIIOHHPOBAaHHME BCEX KOMIIOHEHTOB
OC opurrHana ¢ HeMPEeMEHHBIM TPUPAIICHHEM KYIbTYPHO 00yCIOBIEHHBIX CMBIC-
n0B. Heo6XxonuMOCTh BBIABHKEHHS JTOTIOJHUTENBHONW LIENH CBS3aHA C MOTPEOHO-
CTBIO IIPE/ICTABICHUS PE3yIbTaTOB UCCIEJOBAHUN OTEUECTBEHHBIX YUEHBIX B aHIJIO-
SI3BIYHOM HaY4HOM AMCKYpCE.

Hcxongnolt mo3unueil NpeAnpUHATOrO HCCIEAOBAHUS BBICTYNAET IOHATHE
snucremMudeckoii cutryarnuu (OC), BBenEHHOe B Hay4uHbIH 00uxon M.I1. KotropoBoit
eme B 70-e TOBI MPOLILIOTO BEKa U MOyYrBIIee 000CHOBaHUE B HACTOSAIIEE BPEMSL.

HUccnemyst s3kcTpanMHIBUCTUYECKHE OCHOBAHUS CMBICIIOBOM CTPYKTYpHI Hay4-
Horo tekcra, M.II. KoTiopoBa BbIUJICHSIET CyOBEKT MO3HAHUS U OOBEKT MMO3HAHUSL.
NMeHnHO OOBEKT MO3HAHUS KaK KOMIIOHEHT I103HaBaTelbHO-KOMMYHHUKATHBHOTO
MOJISL COACPIKUT 3aUaTKy Oyayliel KOHLENIIMY B BU/IE OHTOJIOTHYECKOTO OIS 3HA-
HUS, aKCHOJIOTMYECKOTO MOJIS 3HAHUS K METOA0JIOTMUECKOT0 MOJIs 3HAHUS. DTU TPU
KOMIIOHEHTa COCTaBISIOT siapo DC, 4TO OTpaskeHO B MHOTOUYMCIICHHBIX MyOJInKa-
usx M.I1. KoTropoBoii 1 uTo nprodpeno oco0yro 3HaYMMOCTh B PaMKaX KOTHUTHB-
HOTO TIOJIX0/1a KaK 3HaHWEBOW mapaaurme uccieposanuii [1; 2; 3; 4]. B paborax
E.A. baxxenosoit u H.B. [lanunesckoil nonarue OC MONyduso pa3BUTHE B BHJE
IBYX APYTMX KOMIOHEHTOB: KOMMYHHKATHBHO-TPAarMaTHYECKOTO M pedieKCHB-
HOTO, YTO B KOMIUIEKCE CO3/aeT MATUKOMIIOHEHTHYIO MOJIENb SIMUCTEMUUYECKON CH-
tyaruu [5; 6]. B uccnenopanmsix B.E. UepnsBckoit uaen C HANLIH OTKINK MIPH
M3Y4EeHNU HayYHO-HCCIIEA0BAaTENbCKON CTaThbU KaK BepOAIbHOTO HAYUYHOTO PE3YIib-
tata [7; 8; 9].

B namux nmyOnmukanusx Mbl Takxke onvpaeMcs Ha uaero JC, aKCTpanoiaupys
ee Ha U3y4ueHHe 3aKOHOMEPHOCTEeH mpoliecca nepesoaa. B cBonx mpeasiaynux mc-
CJICOBAHMAX Mbl YCTAaHOBMJIM, YTO OHTOJIOTHYECKUI KOMITIOHEHT DC COOTHOCHUTCS €
KOTHUTHBHOM NMPUPOAOH NMEPEBOAA, METOJOIOTHYECKUN KOMIOHEHT DC MposiBIIs-
€TCA B CHHEPTeTHYECKOM IOAXOJE K MPOLECcCY TPAaHCIOHUPOBAHUS CMBICIIOB IPH
MEepeBoJIe, aKCHOJIOTMYECKUH KOMIIOHEHT HaXOOUT OTPaXCHHWE B TapMOHU3ALUH
CMBICJIOB TEKCTOB KOHTaKTHUPYIOMHKX KyIbTyp [10].

IHocTanoBka Npo06eMbl U eJIb UCCJIEI0BAHUS

OnwuceiBas NpHU3HAKK COBpeMEHHOW Hayku, JI.M. AnekceeBa aklIEHTHpPYET
BHUMaHHUE HA TOM, YTO MpEIMET 3HAHUS TPAKTyeTCd HE KaK HEKas peallbHOCTh, a
OTIpeIeJICHHBIN CPe3 CKBO3b IIPU3MY TEOPETUIECKHUX 1 OOLIEHAIMOHAIBHBIX CPEICTB
MIPECTaBICHNS U NPUYMHOKEHUS 3TOTO 3HAHUA: «HAYYHBIM TEKCT SBISETCS HE
TOJILKO XpaHWUTeNIeM MH(POPMALUK, HO M CPEACTBOM Iepellaud 3HaHUS B BUJE MO-
JIeJIH, a TaKXKe CPEICTBOM HOPOKIeHHsT HOBOTO 3HaHms» [11, €. 19].
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Crioco6oM mpeicTaBiIeHNs HAyIHOTO 3HAHWIS SIBIISTFOTCS HAY9IHBIE TEKCTHI, KaK
pa3BEPHYTHIE — HAYYHBIE CTAaThbU, TAK U KOMIPECCUPOBAHHBIC — AHHOTALIMH K HUM.
IMeHHO B Hay4HBIX TEKCTaX MMEET MECTO KOHLENTYyaau3alMs Kak pe3ysbTar Io-
3HaBaTEIbHOM M TBOPYECKOM AEATENBHOCTU ydeHoro. IIpocieauts mpouecc KOH-
LENTyaIn3alud MOKHO IyTEM aHaju3a SMHUCTEMUYECKON CUTYallH, PacKpbIBarO-
LIEH CMBICTIOBYIO CTPYKTYpPY HAYYHOTO TEKCTA.

Hac unTepecyet He Tonbko IC, cMoAeTNpoOBaHHASI aBTOPOM TEKCTa, HO TIIaB-
HBIM 00pazom DC, KOTOpas HaXOIUT OTpaKEeHHE B IepeBoIueckoM acnekre. [lepe-
BOJYMK TAaK:K€ MOJIETUPYET B cBoeM co3Hanuu DC, He TOIbKO BoccozaaBas IC opu-
TUHAJIA, HO TIOPOX/Iasi HOBBIE KYJbTYPHO 3HAYMMBIE CMBICIIBI, KOTOPBIC MOTYT OBITh
€CTECTBEHHO BOCHIPUHSTHI M MOHATHI HHOSI3BIYHBIM M MHOKYJIBTYPHBIM PEIUITUCH-
TOM. B 3TOM cOCTOUT, Ha Halll B3I, MUCCHS TIEpeBOAYMKA. [JaHHBIN MPOLECC Mbl
HaMepeHbl PacCMOTPETh Ha MpHUMepe MepeBoja HayYHBIX aHHOTAIMM C pyCCKOTo
SI3bIKA HA aHTJIMMCKUU.

N30paB B KauecTBE BEKTOpa aHAIM3a Mpoliecca MepeBoIa MUCTEMUIECKYTO
CUTYaIUIO, Mbl IPEATIOIOKHIIN, YTO TEKCT aHHOTAIIMU MOXET OBITh CMOJICINPOBaH
BOKPYT 3TOH UJEH.

IlocTpoenne Monenu HayyHONW aHHOTALMKM OCHOBBIBAETCS Ha CIEAYIOIIUX
TEOPETHUUECKUX MOJIOKEHHUSX.

Bo-nepBbIX, MBI OnHpaeMcs Ha aHainu3 adCTPaKTHON MOJAETH HayYHOTO 3Ha-
HUS, KOTOpast OTpaXkaeT CoAep KaHWe HAyYHOTO TeKCTa U COOTHOCHUTCS C IOHATHUEM
SMUCTEMUYECKON CUTyallMd. DTO TMOHSATHE CKJIAJIbIBAa€TCA M3 IMATH KOMIIOHEHTOB:
OHTOJIOTHYECKOT0, METOI0JIOTHUECKOT0, AKCHOIOTHYECKOTO0, H3II0KEHHBIX B Pado-
tax ML.I1. KoTtopoBoii, a Takxke pedhIeKCHBHOTO 1 KOMMYHUKATHBHO-TIparMaTuye-
ckoro, n3noxeHHbix E.A. baxxenosoii. [IpuBenem mpemiokeHHy0 aBTOpaMH Tpak-
TOBKY 3MHMCTEMUYECKON CHUTYAIlMH: «...COBOKYITHOCTh B3aWMOCBSI3aHHBIX MPHU3HA-
KOB II03HABATENIbHOM JESITEIbHOCTH B €IMHCTBE COCTABJSIOIIUMX €€ OHTOJO-
TUYECKOT0, METOJOJIOTHYECKOT0, AKCHOJIOTHIECKOT0, PEIIEKCUBHOTO U KOMMYHH-
KaTUBHO-IIParMaTHY€CKOro KOMIIOHEHTOB, OKAa3bIBAIOLIUX CUCTEMAaTUYECKOE BIIUS-
HUE Ha GOPMHUPOBAHNE HAYYHOTO TEKCTAa U ONPEIEISIONINX €r0 CTUIIEBYIO CIICIH-
duxy» [1, c. 48].

Y4eHble cnenyrommuM 00pa3oM OOBSCHSIOT 3TH KOMIOHEHTHI. OHTOIOTHYe-
CKHI KOMITOHEHT OTpa)kaeT NPEAMETHOE COAECpKaHUE 3HaHUA. MeTOI0I0rHYeCKUil
KOMITOHEHT CBSI3aH CO CHOCO0aMU TOJXYYECHHS W Pa3BUTHSA 3HAHUSA. AKCHOJIOTHYC-
CKHIi KOMIIOHEHT XapaKTepu3yeT OICHOYHYIO JEATEIbHOCTh CyObeKTa Hay4YHOM
KOMMYHUKAIUU. PediekCHBHBINM KOMIIOHEHT TAK)KE UMEET JIMYHOCTHYIO TIPUPOY,
TaK KaK OTpakaeT JIMYHOCTHYIO HAyYHYIO TTO3UIIHIO CYOhEKTa, €r0 YMOIMOHATLHBIE
cocTapisitonine. KoMMyHUKaTUBHO-TIParMaTUUEeCKUl KOMIIOHEHT aKKyMYJIUpPYET B
ce0e BCE IKCTPAITMHTBUCTUYECKHE TTapaMeTPhl KOMMYHUKATUBHOW CUTYAIlWH, TIpe-
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00pa3ys UX B TEKCTOBBIC TTapaMeTphl. B MIMPOKOM CMBICTIE SMTUCTEMHIYECKAs CUTYa-
LU TPAKTYeTCs] YUYCHBIMH KaK KBAaHT CMBICJIA, COOTHOCUMBIN ¢ KBAaHTAMU 3HAHUS,
nepepabaThIBA€MBIMH B ITPOIIECCe KOTHUTHBHOM e TENFHOCTH YeI0BeKa.

Bo-BTOpbIX, MBI anemupyeM K paccyxkaeHusMm B.E. UepHsBcKoM, yTBepxkaa-
IOIIEH, UTO «COIepIKaHNeM HAydHOTO TEKCTa SIBISIETCS BEpOAIN30BaHHOE 3HAHKE. ..
B peueBoii popme Qurcupyercs Mpou3BOACTBO W (PYHKIMOHHPOBAHHWE 3HAHUSDY
[8, c. 58].

B-TpeTbux, MBI onupaeMcs npu pa3padoTKe MOJETH Ha KPUTEPUU TEKCTyallb-
HOCTH, HEOAHOKPATHO ONMCAHHBIE OTEYECTBEHHBIMU 1 3apyOEKHBIMH YICHBIMHU, HO
aKLIEHTUPYEM BHUMaHHE Ha KPUTEPUAX LEIHHOCTH U CBSI3HOCTU KaK JOMUHHUPYIO-
IMX KaTteropusix Tekcra. CunraeM nenecoodpa3nbM BkioueHue A.J. HoBukoBbM
JIOTIOJTHUTENIBHOTO KPUTEPHsI KOMIIPECCHOHHOCTH, KOTOPBII BIMCHIBAETCS B Mapa-
JTUTMY U3Y4YeHHs TeKCTa aHHOoTauuu [12].

B-4eTBepTHIX, MBI HCHONB3YEM MOHSATHS TEKCTa C ero (pyHIaMEeHTaILHBIMU
CBOWCTBAaMU LIEIBHOCTH U CBS3HOCTH U Mepu(epuitHOTO HAYYHOTO TEKCTA, KOTOPBIH
BKJIIOUYAET B ce0s1, KpOME aHHOTAIMH, 3ar0JIOBOK U KJIFOUeBbIe ciioBa [13].

MBI IpenoI0KUIN, 4TO COBOKYITHOE PACCMOTpPEHHUE 3arojI0OBKa, aHHOTALIUH,
KITIOUEBBIX CJIOB JIACT MOJTHOE TPEICTaBICHUE HE TOIBKO O Mepu)epuitHOM TeKcTe,
HO ITO3BOJISIET IpalyalibHO PacTIpeeInTh UX MO MPUHLUITY KOMIPECCHOHHOCTH: 3a-
TOJIOBOK — MAaKCUMaJIBHO KOMIIPDECCUPOBAHHBIM OCHOBHOW TekcT. B pesynbrare
CBEPTHIBAHUSI CO/ICPIKAaHHUSI OCHOBHOTO TEKCTa MBI [TOJTy4aeM HabOop KITFOUEBBIX CIIOB,
a B pe3ysbTaTe pa3BepThIBaHUS HAOOPa KIFOYEBBIX CJIOB MBI MOJIyYaeM TEKCT aHHO-
Taluu.

Ecam oCHOBHO# TEKCT CONEPXKUT BCe KOMIMOHEHTHI JC, TEKCT aHHOTAIlUU
TaKKe JIOJDKEH COJIepKaTh UX. DTO NMPUBOJUT aBTOPA K MOPOXKIECHUIO 3TATOHHOTO
Hay4YyHOTO TeKcTa. Tak MbI IpeICTaBIsIeM MTOPOKICHIE TEKCTAa HAYYHOM aHHOTALMU
Ha POJTHOM SI3bIKE.

Ho oTnenbHBIM IpeaMeToM Hallero UCCIEA0BATENIbCKOT0 NHTEpECa ABIAETCA
MepEBO] AHHOTALIMK C PYCCKOIO sI3bIKa Ha aHriuickuidl. Hama uaes coctout B mo-
POKICHUH TAPMOHUYHOTO TEKCTa MepeBoia, ChOpMyIMPOBaHHYIO OJTHUM U3 aBTO-
poB naHHO# ctaTthu [14; 15]. IIpu 5TOM rapMOHUIO MBI TPAKTyEM KakK copa3Mmep-
HOCTb, COOTHOCUMOCTb CMBICJIOB UCXOJHOTO U MPOU3BOJHOrO TEKCTOB. B maHHOM
CJIlydae peub MOXKET UJTH O TPAHCIIOHMPOBAHUH TAKHX CMBICIOB, KOTOPHIE KOHIICH-
TpUpyroT KoMIoHeHTsl JC. VHBIMH clioBaMH, FapMOHMYHBINA MEPEBOJ] MPEIona-
raet, 4To Bce KOMNOHEHThI DC TpaHCIOHUPOBAHEI B TeKCT nepeoaa. Ho aroro He-
JOCTaTOYHO. ['apMOHNYHOCTH MpEATNoNaraeT, Yro Ipy NePeBoAe UMEET MECTO MPHU-
palleHne HOBBIX CMBICJIOB, NPHUEMJIEMBIX NPUHUMAIOMIEH KYyIbTYpOH, TO €CTb
CO3JIaeTCsl TaK Ha3bIBaeMblil cuHepreTudeckuil a3 dexr [16]. MupiMu cnoBamu, cu-
HEprus XapakTepH3yeT TAKYI0 CHUTYallMIO0 NEpPEBOJA, MPU KOTOPOH MEPEBOAUUKY
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yIaeTcs MepeiaTh CMbICIBI aKCHOIOTHYECKOT0, OHTOJIOTHYECKOTO, METOA0IOTHYC-
CKOro KOMIOHEeHTOB DC TEeKCTa aHHOTAIMK OPUTHHAJIA TaKuM 00pa3oM, YTO OHHU
€CTECTBEHHO BOCIIPHHUMAIOTCS TIPEICTABUTEISIMU IPYTOH KYJIbTYPHI.

Tak MOXHO c(hOPMYITHPOBATH IIEITh HAIIIETO UCCIICIOBAHUS — IOCTPOCHUE MO-
JIeITU TIOPOXKICHUS TEKCTa HAYyYHOW aHHOTAIMK B OPUTHHAJIE M TIEPEBOJIC HA OCHOBE
BBICKA3aHHBIX BBIIIE MTPEITOI0KEHIH.

Pe3yﬂbTaTbl HCCJIeJ0BaAaHUA

MOI[GJ'II) aHaJInu3a TCKCTa Hay‘-lHOﬁ AaHHOTaIluu C OHOpOﬁ Ha SIUCTCMHUYCCKYTIO
CUTyallUuI0O INpCACTaBJICHA HA PUCYHKC.

3aronceoK: 3aronosok 3aronoBok
H PA AR

KoMNpeCCMOHHOCTL

apMOoHIHEI
nepeson

AHHOTaLMA Ha :
[RHIMMACKOM A3bike

MeToaonorueckui MeToponoryeckuit

acnekT o acnekT
CHHEPreTHYecKMi

ekt
Axcuonoruyeckui AKCHONOrM4YECKIA
acnexT acnekt

OcHOBHON TEKCT
AHHOTaLMA Ha
PYCCKOM 3bIKe

-
MeToaoNOrHYECKWil acnexkT

4 AKCUONOrMHECKUI acnexkT

CeepTbigaHve

PassepTeisanne

Kniouesble
crosa

GnucTemmyeckan
cHTyauus

OHTONOrM4eEcKuit acnexT
= OHTonorn4eckmi OHTONOrM4ecKui
acnext acnekt

-

LlensHocTs 1 CBAZHOCTS

Puc. 1. Monens ananm3a TeKCTa HAyYHOH aHHOTAITUH
B 3IUCTEMHUYECKOM OCBEIIEHUU

JlanHast Mozens ObLIa MOJIOKEHA B OCHOBY aJITOPUTMa aHAJIM3a TEKCTa Hayd-
HOW aHHOTAIlMH, YTO OTPAKEHO B JIBYX BETBIICHUSX: B IIEHTPE PACIIOIIOKEH TEKCT
aHHOTAI[UM OPUTHHAJIA BMECTE C 3ar0JIOBKOM M KIIFOUEBBIMH clioBaMH. JIeBoe BETB-
JIEHUE COJICP>KUT OCHOBHOM TEKCT, IIPaBOE BETBICHUE COACPKUT IMEPEBOJHON TEKCT
aHHOTAIIHH.

IIpencraBum stansl aHanu3a OC Ha STUX BETBICHUSIX:

1. Aranmu3 OC 0CHOBHOTO TEKCTa Ha PYCCKOM SI3BIKE:

a) BBISIBIICHHE OHTOJIOTMYECKOTO KOMITOHEHTA,

0) BBISIBICHUE METOJIONIOTUYECKOT0 KOMITOHEHTA,

B) BBISIBJICHHE aKCHOJIOTHYECKOTO KOMITOHEHTA.

2. AHanu3 3aroJjioBKa Kak pe3yJibTaTa KOMIIPECCHHA OCHOBHOT'O TEKCTA.

3. Ananum3 nporecca ceepThiBanust DC B BUe HA0Opa KIIFOUEBBIX CIIOB.
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4. Ananms mporiecca pasBepTeiBanus JC B BHJIE TEKCTa aHHOTAIIMK Ha PycC-
CKOM SI3BIKE:

a) BBISIBJICHHE OHTOJIOTHYECKOT0 KOMIIOHEHTA,

0) BBISBIIEHHE METOAOJIOTHIECKOTO KOMITOHEHTA;

B) BBISIBIICHUE aKCHOJIOTHYECKOTO KOMITOHEHTA.

5. Ananu3 OC nepeBOIHOTO TEKCTa Ha aHTIHKACKOM ((paHITy3CKOM, HEMETI-
KOM) sI3BIKE:

a) BBISIBJICHHE OHTOJIOTMYECKOTO0 KOMIIOHCHTA,

0) BBISBJIICHUE METOO0JIOIMYECKOTO KOMITOHCHTA;

B) BBISIBIICHUE aKCHOJIOTHUYECKOTr0 KOMITOHCHTA.

6. BelsiBieHUE ypOBHEW TapMOHUYHOCTH ITEPEBOJIa TCKCTA aHHOTAIIVH:

a) TUCrapMOHUYHBIN TIepeBOJI (COIEpIKAIINNA TEPEBOAUECKUE OTUOKH, HECO-
OTBCTCTBU, IOIrPCIIHOCTH, HCTO‘IHOCTI/I);

0) aJleKBaTHBIN MEPEBO/I, COACPIKAIIUI TOUHBIC CJIOBAPHBIE COOTBETCTBUS;

B) SKBHMBAJEHTHBIN MEPEBOJ KaK pe3ysbTaT MPUMEHEHHUs Pa3InYHbIX Iepe-
BOOYCCKUX MPUEMOB U YCTAHOBJICHUA MEKbA3ZBIKOBBIX COOTBCTCTBHﬁ;

I') TApMOHUYHBINA MEepPeBOJ] KaK pe3yabTaT CUHEPTUU CMBICIIOB MCXOIHOTO U
MMPOU3BOJHOI'O TCKCTOB M YCTAHOBJICHUA MCKKYJILTYPHOI'O COIJIaCOBAHUA aHHOTA-
UH.

[ponmmoctpupyem GyHKIMOHUPOBAHUE MOJIENU U aIrOPUTMa HA KOHKPET-
HOM TNIpUMepe:

1. Pesynbrathl ananm3a DC OCHOBHOTO TEKCTa HAa PYCCKOM SI3BIKE MIPEICTaB-
neHbl B Ta0m. 1.

Taoauuma 1
Komnonentsr 9C 0CHOBHOI'O TEKCTA
OHTOJIOTHYECKU I . AKCHOJIOTHUECKUH
MeTo107I0rHYeCKU KOMIIOHEHT
KOMIIOHCHT KOMIIOHCHT

ABTop o6ocHoBEIBaeT |[locTpoenue Teoperuko-rpadoBeix |(OOydeHHne HEHPOHHON ceTH
HEOOXOMMOCTD OMpe- [MOAENeil, OTpaXKaloIUX CEMaHTHue- |[TO3BOJIMIIO HOIYy4UTh 99 %
JICNICHHsI KDUTEPUEB, |CKYIO CTPYKTYpY TEKCTOB. TEKCTBI  |[TOUHOCTH ONpeAEIeHNUs
pa3rpaHUYMBAIOIINX (3arpy’KaInuch B HHYOPMALMOHHYIO  |(POJIBKIOPHBIX M HE(OIIBK-
coOcTBeHHO GOJIbK-  [cucTeMy «DONBKIOpP», C TOMOIIBIO  JTOPHBIX TEKCTOB Ha 00y4a-
JIOpHBIE TEKCTHI OT KOTOpOH OBbII BEIYHCIIEH HA0Op YMc- |fOIeH KOJUIEKIIHH.

TEKCTOB, CTUIM30BaH- |JIOBBIX XapakrepucTuk. [Ing knaccu- |Ha TecToBol Komnekuu
HBIX 1O/ (GOJBKIIOP.  |(HUKALMK TEKCTOB HA (JOJIBKIOPHBIE |TOYHOCTH ONPEEIICHUS

1 CTWJIM30BaHHBIE OB HCIIOTB30BaH |(DOITBKIOPHBIX TEKCTOB CO-
METOJI Ha OCHOBE HEMPOHHOH ceTH, |cTaBuia 68 %.
peanu30BaHHbIN B mporpamme R
C MOMOIIBIO NNAKeTa «nnety
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2. PesynbTarhl aHanm3a 3aroyioBka: O MPUMEHCHHHM HEWPOHHBIX CETEH st
CPaBHHUTEIBHOTO aHAN3a IOATHUSCKUX U (DONBKIIOPHBIX TEKCTOB. 3ar0jI0OBOK OTpa-
skaeT DC OCHOBHOTO TEKCTa, aKIIEHTUPYS BHIMaHHE Ha METOJOJIOTHTIECKOM KOMITO-
HEHTE, YTO MOXXHO TPU3HATH IeIeCO00Pa3HBIM.

3. Pe3ynbraThl aHaJIM3a KITFOYEBBIX CIIOB: KiIaccu(pUKaIus, HeWpOHHAs CETh,
TeopeTuko-rpadoBas monenb, cruxorsopenus, H.A. Kioes, A.K. Toscroii, dosb-
KIIOpHBIC TIecHU, JIykckue nmecHu. KoHIlenTyanbHO 3HAYUMBIMU TIPU3HAEM CIICIYIO-
IIHE JICKCHYCCKUE SMHUIIBI, BHECCHHBIC aBTOPOM B HA0OP KITIOYEBBIX CJIOB: KJac-
cudukanms, HeWPOHHAS CETh, TEOPETHKO-TpadoBast MOACIb, POJLKIIOPHEBIE ITECHH,
CTHJIN30BaHHBIE TTO/T (POIBHKIOP MEeCHU. UTO KacaeTcs TAaKUX BBIIEICHHBIX aBTOPOM
KITFOUEBBIX CJIOB, Kak ctuxoTBopeHusi, H.A. Kioes, A K. Toncroii, orMewaem Hete-
J1IeC000pPa3HOCTh UX BKIIOYCHMSI B JaHHBIN HaOOpP.

4. Pe3ysbTaThl aHAIM3a TEKCTA AHHOTAIIMY Ha PYCCKOM SI3bIKE IPEICTABICHBI
B TabI1. 2.

Tabnuma 2

KomnonenTsr OC B iepudepuitHoM TEKCTe Ha PYCCKOM SI3BIKE

OHTOJIOTHUECKUI MeTo10I0rH4eCKu AKCHOJIOTHUECKUH
KOMIIOHEHT KOMITOHEHT KOMIIOHEHT

IIpob6nemoii uccnenora- |C momombio HHPopManuoHHoi |He#poHHas ceTh mMo3BoIMIIA
HUS SIBJISICTCS pasrpaHu- |cuctemsl «Dombkiiop» Obly no- (mosmyuuts 99 %-Hyro To4-
YEeHUE TEKCTOB, QOJIbK-  |CTPOECHBI TEOPETUKO-TpaoBbIe  [HOCTH OIpeneneHus (POIbK-
JIOPHBIX U CTHJIM30BaH-  |MOJEINH, OTPAXKAIOIINE CEMAHTH- [JIOPHBIX U HEPOJIBKIOPHBIX
HBIX 1101 (POTIBKIIOP. 9EeCKYIO CTPYKTYpY TEKCTOB. JJIsI |TeKCTOB Ha 00yJaromei Ko-
CpaBHEHHS TeopeTUKO-TpadoBsIX [mekunu. Ha TecToBoil ko-
Mozesiel ObLIO IPEIOKEHO UC- |JIEKIIMK TOYHOCTD OIpesierie-
TMOJIb30BaTh HAOOP YMCIIOBBIX Xa- |HUS (POJIBKIOPHBIX TEKCTOB
PaKTEpUCTHK, C TIOMOIIBIO KOTO- |cocTaBmia 68 %0.

pBbIX B mporpamme R Oblna mo-
CTpO€Ha HEHPOHHAsI CETb.

B cBs13u ¢ Tem, 4TO HENMOCPEACTBEHHBIM MPEAMETOM HAILIETO MCCIEI0BaHMS
SBJIIETCS] TEKCT aHHOTALlMM, KOHCTAaTUPYEM, YTO B HEM B ITOJIHOM Mepe OTpaKeHO
Hay4HOE 3HaHUE, NPEICTAaBICHHOE B OCHOBHOM TEKCTE, CIEAOBATENIBHO, TEKCT aH-
HOTAaIlM¥ MOKHO MPHU3HATH «ITAJIOHHBIM Hay4IHBIM TekcTom» (TepmuH M.II. Kotio-
POBOIA).

5. Pesynbrarel aHanmu3a MepeBOJHOrO TEKCTa aHHOTALMM NPEICTABIICHBI B
Tabm. 3.
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Tabonuuma 3

Komnonentst 3C B nepudepuiitHOM TeKCTe Ha aHTIIMHCKOM SI3BIKE

OHTOJOTNUECKUH
KOMIIOHEHT

MeTtonoornueckui
KOMITOHEHT

AXCHONOTHYECKHI
KOMIIOHCHT

The research problem is the
differentiation of folklore
texts and texts stylized as
folk- lore using mathemati-
cal methods and computer
technologies.

Using the «Folklore» infor-
mation system, graph-theoretic
models were constructed re-
flecting the semantic structure
of texts. For the comparison of
graph-theoretic models, it was
suggested to use a set of numer-
ical characteristics by means of

This allowed to obtain

99 % correctness of the
definition of folklore and
non-folklore texts in the
training collection. The pre-
cision of the definition of
folklore texts in the test
collection was 68 %

which a neural network was
built in the R program.

B pesynbrare npoBeaeHHOro Hamu aHanuza JC B TEKCTE aHHOTAIMKM Ha aH-
[JIMICKOM f3bIKE IIPUXOAMM K BBIBOAY O TOM, YTO BCE KOMIIOHEHTHI PyCCKOSI3BIYHOM
AQHHOTALMH HAIIIM OTPAXKEHUE B TEKCTE MepeBoa.

6. BousiBiieHHE ypOBHS rapMOHUYHOCTH [IEPEBOJia TEKCTa AaHHOTALMH: TAHHBIH
MEPEBOJl MOXKHO MIPHU3HATH SKBUBAJICHTHBIM, TaK KaK [EPEBOIYNK OTPAHUYMIICS BbI-
MOJTHEHUEM MEKbSI3BIKOBBIX MPE0Opa30BaHUM, YTO MO3BOJIMIO €My OTPa3UTh BCE
KOMIIOHEHTHI DC, HO TapMOHMYHBIX MPUPALIEHUN CMBICIIA HE IPOU3OILIO.

Takum 00pa3zom, onrcaHHas BbIIIE MOJAEIb HPEACTABISIET COOOH AMUCTEMHU-
YECKYIO CTPYKTYpPY HAyYHOH aHHOTALMH, KOTOPasi MOKET ObITh IIOJIOKEHA B OCHOBY
MOCTPOEHNS IPYTHX HAYYHbIX aHHOTALMH B cepe r'yMaHUTapHBIX HayK. U ecnu Ha
0a3e nepBoOro BETBJICHHS MBI CO31aE€M aHHOTALIUIO Ha POJHOM SI3bIKE, TO OPUEHTALHS
Ha BTOpOE BETBJICHHE MO3BOJINT HAM KaYeCTBEHHO NEPEBECTH aHHOTALMIO HA aH-
[TIMICKUM SI3BIK, TIPEATIoarasi Tak)Ke IpupalieHue KyJIbTYPHO 3HAUUMBIX CMBICIIOB,
MPOSBIEHUE KOTOPBIX BO3MOKHO B K&KIOM KOMITOHEHTE DC, 4TO HEBO3MOXKHO 3a-
paHee npexackasats. bonee Toro, corimacHo KOHIENIMU NEPEBOIIECKOrO MPOCTPaH-
CTBa MPHUPAILIEHUE CMBICIIOB B IPOLIECCE CO3JaHUs aHTJIOA3bIYHON aHHOTAlMU OyIeT
OTJIMYATHCS OT 3TOTO XKe Mpouecca HPaHKoA3bIYHON aHHOTAMHK 1 11p. Kaskmas muHr-
BOKYJIbTYpa 33JIa€T NEPEBOAUNKY ITOUCK YHUKAIBHBIX CMBICIIOB, M TO3TOMY KaXAbIil
[IEPEBOJ] OKAXKETCSI CTOJIb )K€ YHUKAIBHBIM, KaK U OpUTHHAIL.

Ob6cy:xnenune

[pencTaBieHHas B JaHHOM HCCIICIOBAHMU MO/JIC]Ib COCTABJICHHSI TEKCTa aH-
HOTAallMM HAa pPOAHOM W MHOCTPAHHOM A3bIKaxX, OCHOBaHHAas Ha UCIIOJIb30BAHWU KOM-
IMOHEHTOB 3MUCTEMHUYCCKON CUTyaluu, pokycupyer nmpodiemMy kauectBa hOpMUPO-
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BaHMS ¥ (POPMYIHMPOBAHUS HAYUHOTO Pe3y/bTaTa, KOTOPbIH OJKEH ObITh IIPECTaB-
JIeH B peleH3upyeMoM >kKypHase. Kak momguepkuBaeT B CBOEM HCCIEIOBAHUM
B.E. UepHsBcKasi, «... HAyYHBIH )KypHaJ pellaeT 3a/1auy 3aKpelieHus U Moaaepxa-
HUs cBOEH po(UIBHOCTH AJISl CHELUATUCTOB U KCIIEPTOB, IJIs 4ero HEOOXOIMMO
PEryJsipHOE MOIIOJIHEHHE XY PHala KaueCTBEHHBIM, TO €CTh JOCTOBEPHBIM, HOBBIM U
ABPUCTHUYHBIM conepkaHuem» [8, ¢. 56].

Unes pa3paboTku MOAENN aHHOTALMH, OPUEHTHPOBAHHON HA Kaue€CTBEHHOE
coJepKaHue CO3/1aBaeMOT0 aBTOPOM nepuepuitHOrO TeKCTa, BO3HUKJIIA Y HAC B pe-
3yNbTaTe U3yYeHHsI MHOXKECTBA HAYUHBIX MyOnuKanuii. 1 eciu aBTopsl myOnuKanuii
COCPEIOTOYCHBI Ha M3JIOKECHUH CBOEH KOHLIEMIIMU B PaMKaXx OCHOBHOTO TEKCTa, TO
nepudepuitHble TEKCThI, 0COOCHHO aHHOTALIWU U KJIIOYEBBIE CIIOBA, COCTABIISIOTCS
(dopmanbpHO, XaOTHYHO, OeccucTeMHO. Pazymeercsi, MHOTHE M3aHUs TpeniararoT
CBOHM TPpeOOBaHUS K CTPYKTYpe 1 00beMy aHHOTalui. Kpome Toro, cymiecTByroT pas-
JIMYHBIC CIIPABOYHBIC U3JaHHA, COACPIKAINUC CTCPCOTHUIIHBIC A3BIKOBLIC CAMHUIIbI,
oOpaMJIsifoliie MOJMYYCHHOE HAy4YHOE 3HaHHE B 3aJaHHbIC JIMHIBHCTUYECKHUE
¢dopmel. [lpeacraBnsiercs, 4To BO BCEX ITHX CIIydasX pelleHHe MpoOJieMbl Kade-
CTBCHHBIX aHHOTaHI/Iﬁ OCYIIECTBJIACTCA Ha TOBEPXHOCTHOM YPOBHC. HpI/IBJIC‘-ICHI/IC
KOMITIOHEHTOB SMHCTEMHYECKOMN CUuTyallui B €€ HCJIOCTHOCTH IMOMOXKCT, Ha Hall
B3IJIS]], OOPATHUTHCS K ITyOMHHOMY, CEMAaHTHYECKOMY YpOBHIO. B acriekre nepeBozaa
OC opurrHana MOXeT OBITh YCIIEITHO TPAHCIUPOBaHA B TIEPEBOTHON TEKCT, YTO HE
BBI3OBET 3aTPYJHEHUN IIPU CO3JIaHUM DKBUBAJICHTHOIO TeKkcTa. MHas curyanus
CKJIaJpIBACTCS MIPH TepeBojie. MBI 0CO3HAEM, YTO MPOIECCY TTOPOXKICHUSI TapMO-
HUYHOT'O TIEPEBOAHOI0 TEKCTa HAYYHON aHHOTAI[MK MPEAIIECTBYET (hOPMUPOBAHUE
TapMOHHYHOTO TIEPEBOTYECKOTO MUPOBO33PEHHSI, CTPEMIICHHE MTEPEBOTUHKA K JI0-
CTIDKEHHIO CHHEPTETUIECKOTO AP PeKTa B IIePeBOAYECKOM MIPOCTPAHCTBE, MOCTOSH-
HOC pa3BUTHUC SI3BIKOBOM JIMYHOCTH NepeBOAYNKA, CTAHOBJICHUEC BHI/ITapHOP'I JIMYHO-
CTH, KOTOpasi, COBEPILEHCTBYS TEKCT IEPEBOA, COBEPIICHCTBYET CeO4.
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